Wagaya no Oinari-sama – комментарии ко второй серии
Основано на оригинале от Static-Subs. Перевод и дополнения – Xyanide.

Кокутензан
В середине августа, Пять Гор, что близ Киото, специальным образом освещают огнем дабы привлечь разных духов. Одна из этих гор – Кокутензан, она расположена к северу от города, и олицетворяет элементы Воды (символ Севера)

Кумихимо
Старинное украшение в виде браслета, первые упоминания о котором относятся к 1000 году до нашей эры, ну а современный облик они приняли всего лишь тысячу лет назад в Киото. Сейчас это – очень популярный сувенир, который можно найти практически во всех лавках. Однако в прошлом этот браслет был доступен только людям дворянского происхождения.
Тенко Куген сделала Кумихико из своих волос, чтобы на браслете остался ее запах. Это служит некоторого рода защитным барьером, а также связывает владельца, Тору, с Ку-чан.
